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alebo ukoncenie, budu riegené na miestne a vecne prisluSnom stide Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne pre¢itali, jej obsahu
a pravnym c¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne
jasné, uréité a zrozumitel'né, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak stthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v Bratislave, dita: 01 10, 205

T

Podpis:
Meno a priezvisko Statutargeho orgélnu/%éstupeulz—Poskytovate]’a
MUDr. Viliam Cislak, MPH, MBA, minister zdravotnictva SR

Za Prijimatela v

Podpis: ..l T
Meno a priezvisko statutarneho organu/zastupcu'® Prijimatel'a

akad. mal. Gabriela Paulinska

Prilohy:
Priloha €. 1. Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory a plni moc

2 Ak sa nehod, pregiarknite
¥ Ak sa nehodi, preciarknite
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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
CISLO ZMLUVY: 88/2015/0PZ - Z2812012006401 -199/2015

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
sidlo : Limbova 2, 837 52 Bratislava
Slovenska republika
ICO ;00165565
DIC 2020830141
konajuci : MUDr. Viliam Cislak, MPH, MBA

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov : PRO VITAE n.o.
sidlo : Nemocni¢na 33,
056 01 Gelnica
Slovenska republika

zapisany v : Registri neziskovych organizacii poskytujiicich vSeobecne
prospesné sluzby, registraéné ¢islo: OVVS/10/2005, Obvodny
urad Kosice

konajuci :  akad. mal. Gabriela Paulinska
ICO T 37886428
DIC : 2021808811




image2.png
banka : Vseobecna uverova banka, a.s.
¢islo uétu vo formate IBAN
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h)
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predfinancovanie:> a) SK1402000000003549522053

B

(d’alej len ,,Prijimatel*)

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zakona &.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona &. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov medzi sebou
tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4. Tato zmluva vritane vietkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realiziciu aktivit projektu,
ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Modernizicia a dovybavenie zdravotnickej
techniky v ambulanciach PRO VITAE n.o.
Kéd ITMS : 28120120064

Miesto realizacie projektu : Nemocni¢na 33, 056 01 Gelnica
. 4

(dalej aj ,,Projekt™).

2.2. Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov Eurépskej tnie a $tatneho rozpoctu pre:

Opera¢ny program : Opera¢ny program Zdravotnictvo

Spolufinancovany fondom : ERDF

Prioritna os : 2. Podpora zdravia a predchadzanie zdravotnym
rizikdam

! Ak sa nehodi, prediarknite
2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
? Ak sa nehodi, pretiarknite
# Ak sa nehodi, pregiarknite
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2.3.

2.4.

2.5.

3.

3.1.

Opatrenie : 2.1 Rekonstrukcia a modernizécia zariadeni
. ambulantnej zdravotne;j starostlivosti
Cislo Vyzvy : OPZ 2015/2.1/01

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a G&innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit' ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity projektu realizovat riadne a véas, aviak
najneskor v termine ukondenia realizicie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.2015. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre ugely tejto Zmluvy sa za ukonéenie realizacie aktivit® Projektu
povazuje predloZenie zévereénej Ziadosti oplatbu. Ak k predloZeniu zavere¢nej
Ziadosti o platbu déjde pred terminom ukongenia realizécie aktivit Projektu, povazuje sa
tento ukon, na zaklade dohody zmluvnych stran, za ukondenie realizicie aktivit
Projektu.

Prijimatel’ sa d’alej zavizuje ukonéit realizaciu hlavnych aktivit projektu do 3 mesiacov.
Zmluvné strany sa dohodli, ¥e pre ucely tejto Zmluvy sa za ukondenie realizicie
hlavnych aktivit Projektu povazuje nasledovny tikon/skutoénost™

a) termin nadobudnutia prévoplatnosti rozhodnutia o vykonanej kolaudécii diela (pokial
bolo vydané stavebné povolenie, resp. bolo vedené stavebné konanie, v stvislosti
s ohlésenim drobnych stavieb);

b) termin podpisania protokolu z preberacieho konania diela (pokial' nebolo vedené
stavebné konanie),

¢) termin podpisania protokolu z preberacieho konania dodanych tovarov.

Ak k tomuto ukonu/skuto¢nosti dojde skor ako v termine ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedenom vy3Sie, realizacia hlavnych aktivit Projektu je ukonéena
tymto tikonom/skutoénostou.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny finanénymi prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujticom:

a) celkové opravnené vydavky na realiziciu aktivit Projektu predstavujii sumu
782 712,00 € (slovom sedemstoosemdesiatdvatisic sedemstodvandst EUR),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
743 576,40 €  (slovom sedemstostyridsattritisic  pét'stosedemdesiatsest’ EUR
a Styridsat’ centov), ¢o predstavuje 95,00 % z celkovych opravnenych vydavkov na
realizéciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto &lanku Zmluvy.

) Prijimatel zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke minimalne
39 135,60 € (slovom tridsatdevit'tisic stotridsatpdt” EUR a $est'desiat centov), ¢o
predstavuje minimélne 5,00 % (slovom pit' percent) z celkovych opravnenych

s hlavnych aj podpornych aktivit

S
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto &lanku
Zmluvy a zabezpeéi d'alSie vlastné zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych
neopravnenych vydavkov Projektu.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢ni sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vyske 95,00 % zo schvéalenych opravnenych vydavkov, avSak celkovd vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy
moze byt prekrotena najviac do vy$ky 1 € (slovom jedno euro) ato len z technickych
dévodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel' sa zavidzuje pouzit' nendvratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vSetky vydavky projektu je obdobie od datumu podpisu
Zmluvy o poskytnuti NFP oboma zmluvnymi stranami do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie financovat’ realizdciu opravnenych aktivit Projektu a ani pozadovat’
na ich realizaciu dotaciu alebo prispevok a ani ini formu pomoci, ktord by umoznila
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol
statneho rozpodtu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a
Recykla¢ného fondu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho &ast’ si finanénymi
prostriedkami vyplatenymi zo §tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia
tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanéne;j
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon &. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon &. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zdkon ¢&. 502/2001 Z.z. o finan¢nej
kontrole a vntornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ si¢asne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finanéného riadenia
strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
vplatnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych fondov aKohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat' finanéni opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruduje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zdkona ¢&.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva
v zneni neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budi pre vzajomnt pisomni komunikéciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy
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42. Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komumkacu stcasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur&i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.®

4.3 Poskytovatel mdze ur¢it, Ze vzdjomna komunikicia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveti méze uréit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS kod Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ ur&i elektronicku formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikécie, zmluvné strany sa zavdzuju vzijomne pisomne
ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikécie zavizne pouZivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 8 avzhladom na urdeny systém financovania:
predfinancovanie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije odsek 1.

5.2. Prijimatel je povinny predloZit' prvii Ziadost o platbu najneskér do 3 mesiacov od
uzavretia dodatku k Zmluve oposkytnutl NFP na zaklade vysledku verejného
obstaravania’. Po predlozeni prvej Ziadosti o platbu je prijimatel’ povinny podavat
Ziadosti o platbu maximalne Jedcnkrat mesagne a minimalne jedenkrat §tvrtrocne®,
pridom zavereénu Ziadost oplatbu je Prijimatel' povinny predlozit do termmu
ukonéenia realizacie aktivit’ projektu podla ¢lanku 2 bodu 2.4 tejto Zmluvy'®
Prijimatel’ je povinny predkladat’ také uctovné doklady (faktiry), ako aj podklady
k tymto u¢tovnym dokladom, v ktorych Jednothve aj sumarne finan¢né ¢iastky budu
v EUR zaokriihlené na dve desatinné miesta''. Prijimatel je zaroveri povinny predkladat’
zmluvny rozpodet nakladov stavby, ako aj supisy vykonanych prac, dodavané ako

Prechodné obdobie je stanovené Systémom riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na

programove obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni

" Pri projektoch OPZ, v pripade realizicie viacerych verejnych obstardvani/obchodnych verejnych sat’azi
(v zmysle Elanku 2 VZP tejto zmluvy), poddva prijimatel’ Ziadost’ 0 zmenu zmluvy o poskytnuti NFP na
zdklade vysledku VO/OVS najneskdr do 1 mesiaca od podpisu zmluvy v poradi s poslednym
Dodéavatel'om. Lehoty na posiidenie Ziadosti o zmenu a néslednii pripravu dedatku k zmluve o poskytnuti
NFP na ziklade vysledku VO/OVS sii definované v Prirutke pre PrijimatePa v platnom zneni. Riadiaci
orgin je na ziklade relevantného oddvodnenia prijimatel’a a charakteru projektu opravneny udelit’
prijimatel'ovi vynimku, ohPadom definovania zatiatku lehoty na predloZenie prvej Ziadosti o platbu.
V pripade udelenia vynimky je Riadiaci orgin povinny usmernit’ prijimatela, & si udelend vynimka
vyZIada upravit’ bod 5.2 Zmluvy o poskytnuti NFP dodatkom k tejto zmluve.

8V pripade pozastavenia Ziadosti o platbu z objektivnych pri¢in nezavinenych prijimatelom, ktoré bréania
Riadiacemu organu, resp. Certifikatnému organu ukon¢it’ proces administrativnej kontroly, nebude prijimatel
musiet’ predloZit dalSiu Ziadost oplatbu vstanovenom termine vzmysle tohto bodu, az do
odstranema/zamknutla pri¢in pozastavenia

hlavnych aj podpornych aktivit
1° prijimatel j je povinny predlozit’ Zavereént Ziadost o platbu najneskér do lehoty uvedenej v bode 2.4, lanku
2 tejto zmluvy. Prijimatel’ nie je opravneny predloZit' zdvere¢nii Ziadost o platbu po lehote uvedenej v tomto
bode. Riadiaci organ, pri dodrzani podmienky predloZenia zaverenej Ziadosti oplatbu do lehoty uvedenej
v bode 2.4, nevyzaduje dodrzat minimdlnu a maximalnu frekvenciu predkladania Ziadosti o platbu od
predloZenia poslednej Ziadosti o platbu — predfinancovanie. Prijimatel moze predlozit’ spolu so Zaveretnou
Ziadostou o platbu aj Zaveretni Monitorovaciu sprévu, za predpokladu dodrania podmienky tejto zmluvy
uvedenej v bode 3, ¢lanku 3 VZP
"' V zmysle Usmernenia & 2 RO k povinnému zaokrihl'ovaniu a zobrazovaniu cenovych udajov na 2 desatinné
miesta
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podklady kjednotlivym ttovnym dokladom (faktiram) pri Ziadosti o platbu
v elektronickej forme (Microsoft Excel).

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Zmluva nadobida w¢innost’ ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatefom.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu a jej platnost’ a uginnost’ konéi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktor je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 17. VZP,
ktorych platnost’ a G¢innost’ konéi 31.08.2020 a &l. 10 VZP, ktorého platnost’ a udinnost
kon¢i 31.08.2020, alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedend doba sa predizi
vpripade ak nastanii skutotnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 v platnom zneni o as trvania tychto skuto&nosti.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy st nasledujiice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory aplnd moc. Prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa
s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a stihlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu
viazany. Poskytovatel’ vyhlasuje, Z¢ zmena priloh, s vynimkou uvedenou v &lanku 8
ods.3 VZP, si nevyzaduje uzatvaranie dodatku k tejto Zmluve a zaroveii si vyhradzuje
pravo aktualizovat' formulare priloh k Zmluve formou pisomného ozndmenia
Prijimatelovi.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) si uvedené v prilohe €. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto oprivnenych osob a dorucit' Poskytovatelovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zéstupcu aj novt plnti moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorugit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opréavnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostivaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukon€enie si Zmluvné strany povinné prednostne riesit najmd v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, d'alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zévézkov podl'a Zmluvy alebo v sivislosti s fiou nevyriegia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
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